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Statut de ce mémoire

Le présent document spécifie un protocole Internet en cours de normalisation pour la communauté de I’Internet, et appelle
a des discussions et des suggestions pour son amélioration. Priére de se reporter a 1’édition actuelle du STD 1 "Normes des
protocoles officiels de I’Internet" pour connaitre 1’état de normalisation et le statut de ce protocole. La distribution du
présent mémoire n’est soumise a aucune restriction.
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Résumé

Le protocole d’initialisation de session (SIP, Session Initiation Protocol) est un protocole fond¢ sur le texte pour initier et
gérer les sessions de communication. Le protocole peut étre compressé en utilisant la compression de signalisation
(SigComp, Signaling Compression). De fagon similaire, le protocole de description de session (SDP, Session Description
Protocol) est un protocole fondé sur le texte destiné a décrire des sessions multimédia pour les besoins d’annonce de
session, d’invitation de session, et autres formes d’initialisation de session multimédia. Le présent mémoire définit le
dictionnaire statique spécifique de SIP/SDP que SigComp peut utiliser afin d’obtenir une meilleure efficacité. Le
dictionnaire est indépendant de I’algorithme de compression.

Table des Matiéres

L TIETOAUCTION. ...ttt ettt s e st e st e bt eh e eb e s bt e bt bt e b e et et et em e em s emteaeeaeeb e ebeeb e eb e e bt eb et e b e b et ensentesaneeneeeneenns 1
2. CONSIAErations A€ COMCEPTION. ... c.ueeutirtieutieteeteetterteeite it e et e ste et e eteeate et e e et euee et eaeenbeeaeesbeemteabeemaeeseemseeseenteeeee bt eneeeseeneesneeneesneennes 2
3. Représentation binaire du dictionnaire SIP/SDP..........coouiiiiiiiiiiii ettt ettt ettt e e beesaeebaesabeeessssseeesenssaeasenes 3
4. CONSIAEIAtIONS A€ SECUTILE. .......ccueeeiiiitieeieeiteeeteeette et e esteeeteesteessbeebeesebeasaessseeseaasseesseassseessaessseanseessssasssassseenseessseensessssennnsees 9
5. Considérations relatives & I'TANA . .......oo oottt ettt e et e st e e te e teeebeesseesabeesssaesseessseasseessaesssaasssessseaseeessnsseeasannns 9
6. REINIETCIEIIIEIIS. ...ttt ettt ettt ettt h e eb e bbbt b e s bt oot e st ea b e st eaeeb e e bt e bt e bt eb e e bt sb e b et et et en s enteneebeebeebeebeebteeneeenteens 9
T RETETEIICES. ...ttt ettt ettt e a e bt eh e bt bbbt s b ettt e e e st ea b e st ebe e bt e bt e bt e bt e bt bt et e bt et et et e ebt e e et e eateea 9

7.1 REFEIOINCES MOTIMALIVES. ....cueeuteiieiietietieit ettt sttt et e e e e st et e st ete e bt e bt s bt et e be s e et et e e emees e eseeaeebeebeebesbeebeabe st ensenbeneeneenneenee 9

7.2 REFEIeNCEs POUL INTOIMALION. .. ...ccuiiitieeieitieierteete st ete st et et et et ebeettesseesseeseesseeseessesseessasssesseassassesssenssassenssaesnsseesssensnns 9
Appendice A. Chaine d’entrée SIP au dictionnaire statique SIP/SDP.........cccooiiiiiiiiiiiii e 11
Appendice B. Chaine d’entrée SDP au dictionnaire statique SIP/SDP..........ccciiiiiiiiieiiiiieeceece ettt 17
AQTESSE AES AULEUIS. ... eeuvieeieitiietieeteeteeeteeeteesteeteestte e teeetseesbeaasseasseessssasseessseanssessseasseassseasseessseasseessseensaessssssaasssaeesssseeanens 19
Déclaration complete de droits de repPrOAUCTION. ..........eeiiiuiiiiiiiee sttt ettt sttt et e s et e st et et eseeeneeseeeneeeees 19
1. Introduction

SIP [RFC3261] et SDP [RFC4566] sont des protocoles fondés sur le texte qui utilisent le jeu de caractéres UTF-8
([RFC2279]). SIP et SDP ont été congus pour des liaisons riches en bande passante. Cependant, lorsque SIP/SDP
fonctionne sur des liaisons a faible bande passante, comme les interfaces radio ou les lignes de série a basse vitesse, le
temps d’établissement de session augmente de fagon substantielle, par rapport a une opération sur une liaison riche en
bande passante.

Le temps d’établissement de session peut diminuer substantiellement si la signalisation SIP/SDP est compressée. Les
mécanismes de compression de signalisation spécifiés dans SigComp [RFC3320] fournissent un cadre avec de multiples
algorithmes de compression/décompression pour compresser et décompresser des protocoles fondés sur le texte comme SIP
et SDP.

Lorsque la compression est utilisée dans SIP/SDP, elle atteint le taux maximum lorsque quelques échanges de messages ont
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eu lieu. Cela est di au fait que le premier message qu’envoie le compresseur au décompresseur est seulement partiellement
compressé, car il n’y a pas d’état mémorisé antérieurement par rapport auquel se compresser. Comme le but est de réduire
le temps d’établissement de session autant que possible, il semble raisonnable de rechercher un mécanisme pour augmenter
le taux de compression a partir du premier message.

Dans le présent mémoire, on introduit le dictionnaire statique pour SIP et SDP. Le dictionnaire est a utiliser en conjonction
avec SIP, SDP et SigComp. Le dictionnaire statique SIP/SDP constitue un état SigComp qui peut étre référencé dans le
premier message SIP qu’envoie le compresseur.

2. Considérations de conception

Le dictionnaire statique SIP/SDP est une collection de chaines bien connues qui apparaissent dans la plupart des messages
SIP et SDP. Le dictionnaire n’est pas une liste compleéte de mots réservés, mais il comporte beaucoup des chaines qui
apparaissent dans la signalisation SIP et SDP.

Le dictionnaire statique est unique et DOIT étre disponible dans toutes les mises en ceuvre SigComp pour SIP/SDP. Le
dictionnaire n’est pas destiné a évoluer lorsque SIP ou SDP évolue. Il est défini une fois pour toutes, et restera toujours
ainsi. Cela résolut les problémes de mise a jour, de mise a niveau et de découverte de si le dictionnaire est pris en charge a
I’extrémité distante lorsque plusieurs versions du méme dictionnaire coexistent.

L’Appendice A contient la collection des chaines par lesquelles SIP contribue au dictionnaire statique. L’appendice
comporte les références aux documents qui définissent ces chaines.

L’Appendice B contient la collection des chaines par lesquelles SDP contribue au dictionnaire statique. La encore,
I’appendice comporte les références aux documents qui définissent ces chaines.

Bien que ces appendices soient de nature informative, la Section 3 donne la forme binaire normative du dictionnaire
SIP/SDP. C’est le dictionnaire qui est inclus dans la mise en ceuvre SigComp. Ce dictionnaire a été formé a partir de la
collection des dictionnaires individuels donnés dans les appendices A et B.

Les deux collections d’entrées sont des collections de chaines de caractéres codés en UTF-8. Afin de faciliter la lisibilité,
les appendices les décrivent sous la forme d’un tableau pour chaque collection. Dans ces tableaux, chaque rangée
représente une entrée. Chaque entrée contient la chaine qui se produit réellement dans le dictionnaire, sa priorité (voir ci-
dessous) son décalage par rapport au premier octet et sa longueur (toutes deux en hexadécimal) et une ou plusieurs
références qui précisent pourquoi cette chaine est supposée se produire dans les messages SIP/SDP.

Note : Longueur dans le présent document se réfere toujours a des octets.
Les colonnes des tableaux sont décrites comme suit :

Chaine : représente la chaine UTF-8 qur est insérée dans le dictionnaire. Noter que les guillemets (") ne font pas partie de la
chaine elle-méme. Noter aussi que la notation [CRLF] représente un caractére Retour charriot (code ASCII 0x0D)
suivi par un caractére Saut a la ligne (code ASCII 0x0A).

Pr : indique la priorité de cette chaine au sein du dictionnaire. Certains algorithmes de compression, tels que DEFLATE,
offrent une efficacité accrue lorsque les chaines d’utilisation les plus courantes sont situées en bas du dictionnaire. Pour
faciliter la génération d’un dictionnaire qui ait les chaines qui surviennent le plus fréquemment le plus vers le bas, nous
avons décidé d’allouer une priorité a chaque chaine du dictionnaire. Les priorités vont de 1 a 5. Un nombre plus faible
dans la colonne des priorités (par exemple, 1) indique qu’on pense qu’il y a une forte probabilité de trouver la chaine
dans les messages SIP ou SDP. Un nombre élevé dans la colonne des priorités (par exemple, 5) indique une plus faible
probabilité de trouver la chaine dans un message SIP ou SDP. C’est normalement le cas pour les codes d’erreur les
moins fréquents ou les étiquettes facultatives peu fréquentes.

Off : indique le décalage hexadécimal de I’entrée par rapport au premier octet dans le dictionnaire. Noter que plusieurs
chaines dans les collections peuvent partager I’espace du dictionnaire si elles exhibent des sous-chaines communes
convenables.

Len : Longueur de la chaine (en octets, en hexadécimal).

Références : contient une ou plusieurs références a la spécification et au paragraphe dans la spécification ou la chailne est
définie.
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Noter que les chaines mémorisées dans le dictionnaire sont sensibles a la casse. (On répéte que les chaines n’incluent pas
les guillemets ("), ils ne sont mis ici que pour améliorer la lisibilité.) Lorsque la chaine est un champ d’en-téte, on a aussi
inclus les deux-points ":" et la quantité d’espaces blanches supposées présentes. Noter que cela signifie que ce ne sont pas
tous les messages qui se conforment au BNF augmenté de SIP qui permettent d’autres combinaisons (par exemple, une
espace blanche ou une tabulation horizontale avant les deux-points (":")) qui vont également obtenir le bénéfice du
dictionnaire — la meilleure augmentation des performance de compression est a attendre pour les messages qui utilisent les

lignes directrices de formatage recommandé pour SIP.

Certaines chaines apparaissent suivies d’un signe égal et pas d’autres. Cela dépend de si la chaine fait partie d’un nom de
paramétre ou d’une valeur de parametre.

Dans un message SIP, tous les en-tétes SIP se terminent par une paire de caractéres CRLF. Comme ces caractéres sont
ajoutés a la fin de chaque ligne d’en-téte SIP, juste apres les valeurs d’en-téte, et parce que les valeurs d’en-téte ne font
normalement pas partie du dictionnaire statique SIP, on ne peut pas inclure le CRLF de terminaison au titre du dictionnaire
statique SIP. Bien sfir, I’approche que nous avons retenue est d’inclure dans chaque entrée de champ d’en-téte le CRLF de
la ligne précédente qui préfixe chaque champ d’en-téte. Nous avons représenté le CRLF par la notation [CRLF]. Done, en
générant le dictionnaire binaire réel, une entrée dans le dictionnaire représentée par : "[CRLF]From: " a été interprétée
comme une entrée dont la valeur est CR, LF, le mot From, deux points et une espace.

Noter que la plupart des noms de champ d’en-téte SIP sont inclus avec la chaine compléte du CRLF a la paire deux-
points/espace. Cependant, dans certaines situations, lorsque la probabilité de réalisation n’est pas considérée comme élevée
(comme indiqué par une valeur de priorité de 3 a 5) et lorsque des sous-chaines communes sont partagées par un certain
nombre d’en-tétes, on a ajouté une entrée avec la sous-chaine commune et plusieurs entrées avec les sous-chaines non
communes restantes. Par exemple, les en-tétes "Proxy-Authenticate" et "Proxy-Authorization". Il y a trois entrées dans le
dictionnaire : la sous-chaine commune "[CRLF]Proxy-", et les sous-chaines non communes "Authenticate: " et
"Authorization: ". Cela permet la réutilisation des sous-chaines non communes par les autres entrées et peut économiser un
certain nombre d’octets dans la forme binaire du dictionnaire. Noter que ce mécanisme de partage ne s’applique pas aux
chaines qui vont vraisemblablement se produire tres souvent (celles dont la priorité est réglée a 1 ou 2).

Les réponses SIP commencent par un code d’état (par exemple, "302") et une phrase de cause (par exemple, "Déplacement
temporaire"). Le code d’état est une partic normative, tandis que la phrase de cause n’est pas normative, elle est juste un
texte suggéré. Par exemple, "302 Déplacement temporaire" et "302 Redirection" sont des débuts valides de réponses SIP.

On a inclus dans le dictionnaire SIP deux entrées par code de réponse, une qui comporte seulement le code d’état et une
espace (par exemple, "302 ") et une autre qui comporte a la fois le code d’état et la phrase de cause suggérée (par exemple,
"302 Déplacement temporaire"). La premiére peut étre utilisée lorsque la réponse SIP a changé la phrase de cause suggérée
en une autre. La derniére peut étre utilisée lorsque la phrase de cause suggérée fait partie de la réponse. De cette fagon, on
s’accommode des deux alternatives. (Noter que dans le dictionnaire réel, les deux chaines occupent le méme espace dans le
sous-ensemble de chaine, mais ont deux entrées séparées dans le sous-ensemble de tableau.)

3. Représentation binaire du dictionnaire SIP/SDP

La présente section contient le résultat de la combinaison des dictionnaires SIP et SDP décrits dans les appendices A et B
afin de créer un seul dictionnaire qui soit chargé dans SigComp comme un état.

Le dictionnaire binaire SigComp se compose de deux parties, dont I’enchainement sert comme valeur d’état de 1’¢lément
d’état : un sous-ensemble de chaines, qui contient toutes les chaines dans les collections contributrices comme une sous-
chaine (ordonnée en gros de telle sorte que les chaines de faible numéro de priorité se trouvent a la fin) et un sous-ensemble
de tableau, qui contient des paires de valeurs de longueur et de décalage pour toutes les chaines des collections
contributrices. Dans chacune de ces paires, la longueur est mémorisée comme valeur sur un octet, et la valeur du décalage
est mémorisée sur deux octets qui ont eu 1024 ajouté au décalage (cela permet une référence directe a partir de la valeur
mémorisée si 1’état du dictionnaire a été chargé a I’adresse 1024).

L’intention est que tous les algorithmes de compression soient capables d’utiliser le sous-ensemble de chaine (ou une
partie) et certaines méthodes de compression, notamment celles qui sont en rapport avec la famille LZ78, vont aussi utiliser
le tableau afin de former un ensemble initial de jetons pour cette méthode de compression. Le texte ci-aprés donne donc des
exemples pour faire référence a la fois au sous-ensemble tableau et au sous-ensemble chaine de 1’¢lément d’état de
dictionnaire.

Comme défini au paragraphe 3.3.3 de la spécification de compression de la signalisation [RFC3320], un état SigComp se
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caractérise par un certain ensemble d’informations. Pour le dictionnaire statique SIP/SDP, les informations du Tableau 1 ci-

dessous caractérisent pleinement 1’é1ément d’état.

Noter qu’on peut accéder au sous-ensemble chaine du dictionnaire en utilisant :

STATE-ACCESS (%ps, 6, 0, 0x0DS8C, %sa, 0),

et on peut accéder au sous-ensemble tableau en utilisant :

STATE-ACCESS (%ps, 6, 0x0D8C, 0x0558, %sa, 0),

ou %ps pointe sur la mémoire UDVM qui contient : Oxtbe507dfe5e6

et %sa est I’adresse de destination désirée dans la mémoire UDVM (en appliquant les régles de copie des octets UDVM).

Si on désire seulement un sous-ensemble du dictionnaire jusqu’a une certaine priorité (par exemple, pour économiser
I’espace UDVM) les valeurs pour le troisiéme et le quatriéme opérande dans ces instructions STATE-ACCESS peuvent étre

changées en :

Priorités désirées

1 seulement
1.2

1.3
1.4
1.5

L’élément d’état consiste en les éléments suivants :

Nom :

state identifier

state _length
state_address

state_instruction
minimum_access_length

state_value

0000
0010
0020
0030
0040
0050
0060
0070
0080
0090
00AO
00BO
00cCOo
00DO
00EO
00FO
0100
0110
0120
0130
0140
0150
0160
0170
0180
0190
01A0
01BO

0dOa
3a20
0dOa
6lo6ec
792d
200d
646¢C
6f73
3d63
6520
6765
6£78
ofée
2d69
6472
6c65
3420
6d65
7469
5472
204e
3020
6c20
7469
7274
6765
7274
6469

Décalage de chaine
0x0CB2
0x0920
0x07B8
0x0085
0x0000

5265
0dOa
5469
oc2d
546f
0a53
696e
653d
6172
4368
2f73
7920
2052
ce74
6573
7068
5365
oe74
7661
6loe
of74
5365
4572
ceb6’7
6564
6e63
6564
ceb67

Valeur :

Longueur de chaine

0x00DA
0x046C
0x05D4
0x0D07
0x0D8&C

Décalage de tableau Longueu de tableau

0x0D8C 0x003F
0x0D8C 0x0147
0x0D8C 0x01A7
0x0D8C 0x044A
0x0D8C 0x0558

0xfbe507dfe5Se6aas5af2abb914ceaa05f99ce61bas

0x12E4

0 (non pertinent pour le dictionnaire)
0 (non pertinent pour le dictionnaire)

6

Représentation du tableau ci-dessous.

6a65
4572
6d65
496e
3a20
7562
673d
3b63
6433
6f69
6970
4175
6571
6567
7320
ofoce
6375
2052
7465
7361
2045
7276
726f
3d34
2055
7934
204d
3438

6374
726f
7374
666f
0d0a
6a65
696d
6175
3030
6365
6672
7468
7569
7269
496e
652d
7269
6571
6434
6374
7869
6572
726f
3136
5249
3135
6564
3820

2d43
722d
61l6d
3a20
5761
6374
6167
7365
204d
736d
6lo67
656e
7265
7479
636f
6576
7479
7569
3831
696f
7374
2049
6275
2055
2053
2055
6961
4deof

ofbe
496e
703a
0d0a
726e
3a20
653b
3d3b
756¢
696d
3430
7469
6469
3438
6d70
656e
2041
7265
2043
6e20
6l6c
6e74
7374
ce73
6368
6e73
2054
7420

7461
666f
200d
5265
696e
3b68
7075
7465
7469
6573
3720
6361
6765
3420
6c65
7473
6772
6465
6lo6c
446f
653d
6572
2d73
7570
656d
7570
7970
4163

6374
3a20
0a43
706c
673a
6loe
7270
7874
706¢C
7361
5072
7469
7374
4164
7465
3439
6565
6163
oc2f
6573
3530
6e6l
672
706f
6572
706f
656e
6365
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01co
01DO0
01EO0
01FO0
0200
0210
0220
0230
0240
0250
0260
0270
0280
0290
02A0
02BO
02CO0
02D0
02E0
02F0
0300
0310
0320
0330
0340
0350
0360
0370
0380
0390
03A0
03BO
03C0
03D0
03EO
03F0
0400
0410
0420
0430
0440
0450
0460
0470
0480
0490
04A0
04B0
04co
04DO0
04E0
04F0
0500
0510
0520
0530
0540
0550
0560
0570
0580
0590
05A0
05B0O

7074
6434
6£20
3835
2053
7262
3432
7272
2042
6573
676d
204c
6572
7461
696f
3020
7276
2055
4578
6564
2041
6573
7468
0dOa
4175
546f
ocof
3220
696¢C
6d6l
742f
4166
3220
6564
6473
7175
6573
6f74
3620
3630
6c65
6361
6970
5665
204c
4£72
6e20
6967
7274
7665
7465
2047
ceb67
7269
613d
3430
2055
7065
7970
726f
2d42
546f
2031
ce74

6162
3233
4272
3035
7570
6964
3920
6f72
6164
6f75
743a
6loe
7665
670d
ce2d
416c¢c
6963
cebl
7465
3430
ocbe
7420
2d69
od3d
6720
6£20
6720
4dof
7933
6e65
7369
7465
5061
0d0a
6361
6573
7420
2049
deof
3620
0d0a
7374
6865
7273
ofof
6761
odof
6862
6370
ce74
643a
6174
652d
656e
7479
3420
7365
3a72
653a
6d70
793a
3a20
3832
6963

6c65
2049
6965
2056
706f
6465
5072
2049
2045
7263
6d69
6775
7220
0adl
496e
7465
6535
7661
ce73
3520
6f77
5465
ce74
6170
3531
4col
5465
7665
3031
ce74
676e
723a
796d
613d
7065
7472
5065
6d70
7420
deof
613d
ofoce
7261
696f
7020
6e69
6465
60f72
2d66
6c73
204a
6577
7065
743a
7065
deof
2050
6563
6d65
743a
200d
5452
2051
6174
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2048
ce74
6672
6572
7274
ceo6f
6f76
6465
7874
650d
6b65
6167
5469
7574
666f
726e
3033
696¢C
696f
4d65
6564
726d
6572
706¢C
3320
7267
726d
6420
204d
6c79
6564
2047
656e
6f72
3430
7565
6e64
6c65
4163
7420
7479
6534
626¢C
ce3a
4465
7a6l
2d63
3d63
6234
0d0a
6loe
6179
7269
7365
3a6d
7420
726f
766f
6574
0d0a
0ad?o
5545
7565
653a

6572
6572
ofod
7369
6564
ce2d
6964
ce74
656e
Oa6l
794 f
653a
6d65
6865
3a20
6174
2053
6162
6e20
7468
3438
696e
6c65
6963
4d65
6536
696e
5465
6f76
6d75
0dOa
4d54
7420
6965
3020
3439
696e
6d65
6365
4163
7065
3933
650d
204d
7465
7469
6861
7269
3839
556e
2035
od6f
6f64
6173
ofo6d
466f
7879
oebc
696e
5265
6e2d
6e63
7565
200d

656a
7661
2d74
ofée
3430
7572
6520
6974
7369
3do6b
5054
2035
2d6f
oe74
4465
6976
6572
6c65
5265
6f64
3720
6174
6176
6174
7373
3837
6174
6d70
6564
oc74
5265
6875
5265
ce74
4261
3120
6735
oe74
7074
6365
3a62
2055
Oadd
6179
6374
ofbe
ceb6’7
7469
2042
7375
3032
6465
3d0d
6361
6572
756e
0d0a
790d
670d
6665
5265
6f64
0441
0ab5

6563
6c20
6167
204e
3320
6765
5265
7934
ofoe
6579
494 f
3034
7574
6963
6320
6520
7669
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11CO0 c003 111f 0411 1e07 0d8c 0307 3404 10db ............ 4...
11D0 0307 3603 0da%9 0404 200b 0451 0c04 3a04 ..6..... QL
11E0 Obb8 040c 2404 0595 0404 7c04 0575 0404 ....$..... [..u..
11F0 8504 096b 0406 3d06 047b 0406 dc04 0783 ...k..=..{......
1200 040e 1912 0400 1008 8el0O 0869 0e04 120d ........... io...
1210 042d 0310 b904 05d1 0407 6e04 0620 0704 .—-........ n.. ..
1220 7404 Obfc 0al04 5c04 0527 0409 3d04 087d t..... A

1230 040f ae04 0d99 0406 ae04 04da 0904 0908 ...
1240 1122 040f 1c04 07e6 040e cb05 08bd 0407 ."..............

1250 0804 0fa3 0406 5704 05b4 040f 5d04 08c7 ...... W..... 1...
1260 080b £404 07f£8 0407 3004 07be 0408 5705 ........ O..... W.
1270 0d46 0404 fe04 060a 0405 4e04 0e3b 0408 .F........ N..;..
1280 0b04 0930 0408 e905 05ee 0406 c504 06f2 ...0...eeuiunune...
1290 0406 7b04 09al 0405 £104 08le 0407 4404 . .{........... D.
12A0 Obdd 040d fb04 04aa 040b e307 Oeee 040f . ... ...,
12BO0 0904 0Oeb4 040d be04 10c5 0408 3005 0f30 ...vvvev.... 0..0
12C0 0407 5904 0a0f 060e 6104 0481 040d ab04 ..Y..... Beerennn
12D0  0d93 0411 6b04 0e96 0504 6609 046b 0b04 ....k..... f..k..
12E0 4604 Ocel F...

Tableau 1 : représentation binaire du dictionnaire statique SIP/SDP pour SigComp

4. Considérations de sécurité

Les considérations de sécurité de la [RFC3320] s’appliquent. Le présent mémoire n’introduit aucun risque supplémentaire
connu pour la sécurité.

5. Considérations relatives a ’ITANA
Aucune.
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Appendice A. Chaine d’entrée SIP au dictionnaire statique SIP/SDP

Pour référence, le présent appendice fait la liste des chaines d’entrées SIP qui ont été utilisées pour générer le dictionnaire,
ainsi qu’une valeur de priorité, le décalage de la chaine dans le dictionnaire généré, la longueur de la chaine, et une ou
plusieurs références aux documents référencés qui motivent la présence de cette chaine. Noter que la notation "[CRLF]

indique une séquence de deux octets avec les valeurs respectives de 0x0d et 0x0a.

La valeur de priorité est utilisée pour déterminer la position de la chaine dans le dictionnaire. Les plus faibles valeurs de
priorité (les priorités les plus fortes) aménent la chaine a apparaitre dans les positions inférieures du dictionnaire, le rendant
plus efficace pour référencer la chaine dans certains algorithmes de compression. Donc, les valeurs inférieures de priorité

ont été allouées aux chaines dont I’apparition est la plus probable.

Chaine

"sip:"

"sips:"

"tel:"
"SIP/2.0"
"SIP/2.0/UDP "
"SIP/2.0/TCP "
"INVITE"
"INVITE "
"ACK"

"ACK "
"OPTIONS"
"OPTIONS "
"BYE"
"BYE"
"CANCEL"
"CANCEL"
"REGISTER"
"REGISTER "
"INFO"
"INFO "
"SUBSCRIBE"
"SUBSCRIBE "
"NOTIFY"
"NOTIFY "
"PRACK"
"PRACK "
"UPDATE"
"UPDATE "
"REFER"
"REFER "
"MESSAGE"
"MESSAGE "

Priorité
1

WWhbhODNDDNPODNDODDODDODODNODERERNDODNDBERNDNDNRERAR—R,R, PPN~~~ WW

Décalage
0CDD
08AC
08BD
0CB9
O0CFE
0CB9
O0D4E
O0D4E
0D4A
0D4A
0269
0269
0C8A
0C8A
05E3
05E3
OBSF
OBSF
06E9
06E9
0A6C
0A6C
0BC6
0BC6
0D48
0D48
OBBF
OBBF
066B
066B
08Cl1
08Cl1

Longueur
0004
0005
0004
0007
000C
000C
0006
0007
0003
0004
0007
0008
0003
0004
0006
0007
0008
0009
0004
0005
0009
000A
0006
0007
0005
0006
0006
0007
0005
0006
0007
0008
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"[CRLF]Accept: "
"[CRLF]Accept-"
"Contact: "

"Encoding: "
"Language: "
"[CRLF]Alert-Info: "
"[CRLF]Allow: "
"[CRLF]Allow-Events: "

"[CRLF]Authentication-Info: "

"[CRLF]Authorization: "
"[CRLF]Call-ID: "
"[CRLF]Call-Info: "
"[CRLF]Contact: "
"[CRLF]Content-"
"Disposition: "
"Encoding: "

"Language: "
"[CRLF]Content-Length: "
"[CRLF]Content-Type: "
"[CRLF]CSeq: "
"[CRLF]Date: "
"[CRLF]Error-Info: "
"[CRLF]Event: "
"[CRLF]Expires: "
"[CRLF]From: "
"[CRLF]In-Reply-To: "
"[CRLF]Max-Forwards: "
"[CRLF]Min-"

"Expires: "

"SE: "
"[CRLF]MIME-Version: "
"[CRLF]Organization: "
"[CRLF]Path: "
"[CRLF]Priority: "
"[CRLF]Privacy: "
"[CRLF]Proxy-"
"Authenticate: "
"Authorization: "
"Require: "
"[CRLF]RAck: "
"[CRLF]Reason: "
"[CRLF]Record-Route: "
"[CRLF]Refer-To: "
"[CRLF]Referred-By: "
"[CRLF]Reject-Contact: "
"[CRLF]Replaces: "
"[CRLF]Reply-To: "

"[CRLF]Request-Disposition: "

"[CRLF]Require: "
"[CRLF]Retry-After: "
"[CRLF]Route: "
"[CRLF]RSeq: "
"[CRLF]Security-"
"Client: "

"Server: "

"Verify: "

"[CRLF]Server: "
"[CRLF]Service-Route: "
"[CRLF]Session-Expires: "
"[CRLF]Subject: "
"[CRLF]Subscription-State: "
"[CRLF]Supported: "
"[CRLF]Timestamp: "

NIV WLWULWWLWWRRODNDNNODMNNDNNOMNNRANMNPPOPPOOPRADDRODVDWLWNDDRARPRADRPRANDNPLDQDLOUUPRADMRPRA,PRR,NDNWLWODR—RNDN—BRARPARRpPp,U0=NDNRRLWWLWERDMPMORADN
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06CE
06EE
0009
0597
0271
05D5
08F6
0872
0293
0AF8
0D55
002D
0D60
0B35
09EC
0597
0271
0CEl
0B35
0D79
0722
0012
O8FF
0C01
0D71
0585
0D31
0768
083A
06E5
0469
048E
0908
0623
OBEB
073A
05AB
0AFA
O0B6F
0C7A
08EC
0B49
0617
0576
0000
065F
003A
09E2
0B6D
03A8
0C47
0C82
0BF6
0C62
0B87
0C6A
0B85
085D
0830
0051
0843
0BCD
0020

000A
0009
0009
000A
000A
000E
0009
0010
0017
0011
000B
000D
000B
000A
000D
000A
000A
0012
0010
0008
0008
000E
0009
000B
0008
000F
0010
0006
0009
0004
0010
0010
0008
000C
000B
0008
000E
000F
0009
0008
000A
0010
000C
000F
0012
000C
000C
0017
000B
000F
0009
0008
000B
0008
0008
0008
000A
0011
0013
000B
0016
000D
000D
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[RFC3261] 20.1
[RFC3841] 5, [RFC3261] 20.2, 20.3
[RFC3841] 5

[RFC3261] 20.2, [RFC3261] 20.12
[RFC3261] 20.3, [RFC3261] 20.13
[RFC3261] 20.4

[RFC3261]20.5

[RFC3265] 8.2.1

[RFC3261] 20.6

[RFC3261] 20.7

[RFC3261] 20.8

[RFC3261] 20.9

[RFC3261]20.10

[RFC3261] 20.11, 20.12, 20.13, [RFC3261] 20.14, 20.15
[RFC3261]20.11

[RFC3261] 20.2, [RFC3261] 20.12
[RFC3261] 20.3, [RFC3261] 20.13
[RFC3261] 20.14
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[RFC3327] 3

[RFC3261] 20.26
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[RFC3261] 20.28
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[RFC3262] 7.2
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[RFC3261] 20.34
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[RFC3329] 3.3
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[RFC3261] 20.37
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"[CRLF]To: "

[ ]
"[CRLF]Unsupported: "
"[CRLF]User-Agent: "

"[CRLF]Via: "

"[CRLF]Via: SIP/2.0/UDP "
"[CRLF]Via: SIP/2.0/TCP "
"[CRLF]Warning: "

"[CRLF]WW W-Authenticate:
"[CRLF]WW W-Authenticate

"[CRLF][CRLEF]"
";transport="
Hud n
" p"

tep
"Sctp"
Htls"
";user="
"phone"
Hip"
";method="
"t]="
H;lrn
"Digest "
"username="
Huri:"
qup:H
"cnonce="
an:H
"response="
"nextnonce="
"rspauth="
"realm="
"domain="
"nonce="
Hopaque:l’
"stale="
Htruen
"false"
"algorithm="
HMDSH
"MDS5-sess"
"allth"
"auth-int"
HAKAVH
"AKAv1-MD5"
HautS:H
"digest-integrity"
"ipsec-ike"
"ipsec-man"
"smime"
" .alg:l’
";puI‘pOSC:"
"iCOl’l"
Hinfoﬂ
Hcard"
";expires="
"render"
"session"
"alert"
";handling="
"optional"
"required"
"textll
Himageﬂ

: Di

[NV NV SRV RV NN IV NN N N N G NG N N N NS NG I N N NS NI NS NG NG N O NC I OB SO T SO I NC T NC R O T NO T SO NC R NC R N T N T NG N O OSSO I N N N N N NS = NS R O NG N
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0D81
04D6
05B9
0CB2
0CF7
0CB2
0046
0920

est" 2 0920

09E0
067A
07DB
04Cl1
0AC7
04D3
0910
00F2
008D
074A
078C
0CAF
0934
0B27
0C9B
0C9F
0C8E
0996
09D7
0B12
096C
0A66
0ASS5
0B16
0761
0148
03F4
0C30
09B4
09F9
0AEA
031E
031E
0AE4
0AE4
0791
00CA
0671
0A87
0098
076E
006B
0993
09AB
0081
0C3E
0A61
0AEE
04BD
005C
09AE
07F4
007C
0066

0006
000F
000E
0007
0013
0013
000B
0014
001B
0004
000B
0003
0003
0004
0003
0006
0005
0002
0008
0005
0003
0007
0009
0004
0004
0007
0003
0009
000A
0008
0006
0007
0006
0007
0006
0004
0005
000A
0003
0008
0004
0008
0004
0009
0005
0010
0009
0009
0005
0005
0009
0004
0004
0004
0009
0006
0007
0005
000A
0008
0008
0004
0005

Garcia-Martin & autres

[RFC3261]20.39

[RFC3261] 20.40

[RFC3261] 20.41

[RFC3261] 20.42

[RFC3261] 20.42

[RFC3261] 20.42

[RFC3261] 20.43

[RFC3261] 20.44

[RFC3261] 20.44

[RFC3261] 7

[RFC3261] 25.1

[RFC3261] 25.1, [RFC4566] A, [RFC3261] 25.1,
[RFC3261] 25.1

[RFC3261] 25.1

[RFC3261] 25.1, [RFC3329] 3.3
[RFC3261] 25.1

[RFC3261] 25.1

[RFC3261] 25.1

[RFC3261] 25.1

[RFC3261] 25.1

[RFC3261] 25.1
[RFC2617]3.2.1,3.2.2
[RFC2617]3.2.2
[RFC2617]3.2.2
[RFC2617]3.2.1,3.2.2
[RFC2617] 3.2.2
[RFC2617]3.2.2
[RFC2617]3.2.2
[RFC2617]3.2.3
[RFC2617]3.2.3

[RFC2617] 3.2.1

[RFC2617] 3.2.1

[RFC2617] 3.2.1

[RFC2617] 3.2.1
[RFC2617]3.2.1
[RFC2617]3.2.1

[RFC2617] 3.2.1

[RFC2617] 3.2.1, [RFC3310] 3.1
[RFC2617] 3.2.1, [REC3310] 3.1
[RFC2617] 3.2.1, [RFC3310] 3.1
[RFC2617] 3.2.1

[RFC2617] 3.2.1
[RFC3310]3.1, 6
[RFC3310]3.1, 6

[RFC3310] 3.4

[RFC3329] 3.3

[RFC3329] 3.3

[RFC3329] 3.3

[RFC3329] 3.3

[RFC3329] 3.3

[RFC3261] 20.9

[RFC3261] 20.9, 20.11
[RFC3261] 20.9

[RFC3261] 20.9

[RFC3261] 25.1, [RFC3265] 8.4
[RFC3261]20.11

[RFC3261] 20.11, [RFC3323] 4.2
[RFC3261]20.11
[RFC3261]20.11

[RFC3261] 20.11, [RFC3312] 4,
[RFC3261]20.11

[RFC3261] 25.1

[RFC3261] 25.1
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"audio" 5 0B30 0005 [RFC3261] 25.1
"video" 5 0946 0005 [RFC3261]25.1
"application" 2 0334 000B [RFC3261] 25.1
"application/sdp" 2 0956 000F [RFC3261] 25.1
"message/sip" 4 009B 000B [RFC3261] 27.5
"message/sipfrag" 4 009B 000F [RFC3420] 2
"message" 4 009B 0007 [RFC3261] 27.5, [RFC3420] 2
"sip" 4 00A3 0003 [RFC3261]27.5
"sipfrag" 4 00A3 0007 [RFC3420] 2
"multipart/signed" 4 0398 0010 [RFC3261]23.3
"multipart" 4 0398 0009 [RFC3261]25.1,7.4.1
"sdp" 2 064B 0003

"xml" 2 0CAC 0003

"Mon, " 4 0773 0005 [RFC3261] 25.1
"Tue, " 4 0778 0005 [RFC3261] 25.1
"Wed, " 4 077D 0005 [RFC3261] 25.1
"Thu, " 4 03B9 0005 [RFC3261] 25.1
"Fri, " 4 0782 0005 [RFC3261]25.1
"Sat, " 4 0787 0005 [RFC3261] 25.1
"Sun, " 4 071D 0005 [RFC3261] 25.1
"Jan" 4 04E4 0005 [RFC3261] 25.1
" Feb " 4 0881 0005 [RFC3261] 25.1
" Mar " 4 0B44 0005 [RFC3261] 25.1
" Apr " 4 0D40 0005 [RFC3261] 25.1
" May " 4 0478 0005 [RFC3261] 25.1
"Jun" 4 049D 0005 [RFC3261]25.1
" Jul" 4 0B58 0005 [RFC3261] 25.1
"Aug" 4 033F 0005 [RFC3261] 25.1
" Sep " 4 086D 0005 [RFC3261] 25.1
"Oct " 4 0CF2 0005 [RFC3261] 25.1
"Nov " 4 0858 0005 [RFC3261] 25.1
" Dec " 4 02A9 0005 [RFC3261] 25.1
" GMT" 4 03B6 0004 [RFC3261] 25.1
";tag=" 1 0D87 0005 [RFC3261]25.1
"emergency" 4 018C 0009 [RFC3261]20.26
"urgent" 4 021A 0006 [RFC3261]20.26
"normal" 4 0A81 0006 [RFC3261]20.26
"non-urgent" 4 0216 000A [RFC3261]20.26
";duration=" 4 06C4 000A [RFC3261]20.33
";maddr=" 4 075A 0007 [RFC3261]20.42
":;received=" 4 06BA 000A [RFC3261] 20.42
";branch=" 5 0D22 0008 [RFC3261]20.42
";branch=z9hG4bK" 1 0D22 000F [RFC3261]8.1.1.7
"SIP" 5 0CB9 0003 [RFC3261] 25.1, [RFC3326] 2
"UDP" 2 0CA6 0003 [RFC3261]20.42
"TCP" 2 0CA3 0003 [RFC3261]20.42
"TLS" 4 071B 0003 [RFC3261]20.42
"SCTP" 4 0D45 0004 [RFC3261]20.42
"active" 4 088C 0006 [RFC3265] 8.4
"pending" 4 01AD 0007 [RFC3265] 8.4
"terminated" 4 0ADA 000A [RFC3265] 8.4
";reason=" 4 0742 0008 [RFC3265] 8.4
";retry-after=" 4 05F7 000D [RFC3265] 8.4
"deactivated" 4 011C 000B [RFC3265] 8.4
"probation” 4 0D16 0009 [RFC3265] 8.4
"rejected" 4 01C9 0008 [RFC3265] 8.4
"timeout" 4 0986 0007 [RFC3265] 8.4
"giveup" 4 07CF 0006 [RFC3265] 8.4
"noresource" 4 024D 000A [RFC3265] 8.4
"sid=" 4 07A2 0004 [RFC3265] 8.4
"100rel" 2 0C95 0006 [RFC3262] 8.1
"precondition" 2 0A76 000C [RFC3312] 8
"refer" 3 07DE 0005 [RFC3515]13.1,7
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"to-tag"
"from-tag"
"replaces"
HQ 850"
";cause="

" text="
”path"
";refresher="
HuaCH

"timer"

Hprefl
"TRUE"
"FALSE"
u;q:u
";comp=sigcomp"
"privacy"
"header"
"user"

"none"
"critical"

"100 "

"100 Trying"

" l 80 "

"180 Ringing"
" 1 8 1 "

"181 Call Is Being Forwarded"

"182 "

"182 Queued"

"183 "

"183 Session Progress"
"200 "

"200 OK"

"202 "

"202 Accepted"

"300 "

"300 Multiple Choices"
"301"

"301 Moved Permanently"
"302 "

"302 Moved Temporarily"
"305 "

"305 Use Proxy"

"380 "

"380 Alternative Service"
"400 "

"400 Bad Request"

"401 "

"401 Unauthorized"

"402 "

"402 Payment Required"
"403 "

"403 Forbidden"

"404 "

"404 Not Found"

"405 "

"405 Method Not Allowed"
"406 "

"406 Not Acceptable"
"407 "

P bbb pbhunpbpunmoounpounpounpbpbuonpbuonbuunbuuWLWon—ODOP,Op,ODOUDODBEANDNRRRRW—R,RRRROob,pR,,PR,,pPr,WLWououounbsdDpD

5
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028D
01E6
0A11
01EE
0074
007B
0964
069B
0604
07B5
0CD7
07DD
0594
06E2
07B2
0DOA
07D4
0967
0911
0AF4
04B7
0BAE
0BAE
0BA3
0BA3
0A3B
0A3B
05A1
05A1
0AB4
0AB4
0D6B
0D6B
0824
0824
0085
0085
0383
0383
036E
036E
053D
053D
02AE
02AE
03E6
03E6
0B5D
0B5D
03BE
03BE
020A
020A
0530
0530
02F2
02F2
041E
041E
00AA

"407 Proxy Authentication Required" 4 00AA

"408 "
"408 Request Timeout"

5
4

0CC5
0CCs5

0006
0008
0008
0005
0007
0006
0004
000B
0003
0003
0005
0004
0004
0005
0003
000D
0007
0006
0004
0004
0008
0004
000A
0004
000B
0004
001B
0004
000A
0004
0014
0004
0006
0004
000C
0004
0014
0004
0015
0004
0015
0004
000D
0004
0017
0004
000F
0004
0010
0004
0014
0004
000D
0004
000D
0004
0016
0004
0012
0004
0021
0004
0013

[RFC3891] 3.2
[RFC3891] 3.2
[RFC3891] 3.4
[RFC3326] 2
[RFC3326] 2
[RFC3326] 2
[RFC3327] 3
[RFC4028] 4
[RFC4028] 4
[RFC4028] 4
[RFC4028] 7.1
[RFC3841] 4.1
[RFC3841] 6.2
[RFC3841] 6.2

Garcia-Martin & autres

[RFC3261] 25.1, [RFC3841] 6.2, [RFC3329] 3.3

[RFC3486] 6
[RFC3323]4.2
[RFC3323]4.2
[RFC3323] 4.2

[RFC3323] 4.2, [RFC3312] 4

[RFC3323]4.2
[RFC3261]21.1.1
[RFC3261]21.1.1
[RFC3261]21.1.2
[RFC3261]21.1.2
[RFC3261]21.1.3
[RFC3261]21.1.3
[RFC3261]21.1.4
[RFC3261]21.1.4
[RFC3261]21.1.5
[RFC3261]21.1.5
[RFC3261]21.2.1
[RFC3261]21.2.1
[RFC3265] 8.3.1

[RFC3265] 8.3.1

[RFC3261]21.3.1
[RFC3261]21.3.1
[RFC3261]21.3.2
[RFC3261]21.3.2
[RFC3261]21.3.3
[RFC3261]21.3.3
[RFC3261] 21.3.4
[RFC3261]21.3.4
[RFC3261]21.3.5
[RFC3261]21.3.5
[RFC3261]21.4.1
[RFC3261]21.4.1
[RFC3261]21.4.2
[RFC3261]21.4.2
[RFC3261]21.4.3
[RFC3261]21.4.3
[RFC3261]21.4.4
[RFC3261]21.4.4
[RFC3261]21.4.5
[RFC3261] 21.4.5
[RFC3261]21.4.6
[RFC3261] 21.4.6
[RFC3261]21.4.7
[RFC3261]21.4.7
[RFC3261]21.4.8
[RFC3261]21.4.8
[RFC3261]21.4.9
[RFC3261]21.4.9
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"410 "

"410 Gone"

"413 "

"413 Request Entity Too Large
"414 "

"414 Request-URI Too Long"
"415 "

"415 Unsupported Media Type"
"416 "

"416 Unsupported URI Scheme"
"420 "

"420 Bad Extension"

"421 "

"421 Extension Required"

"422 "

"422 Session Interval Too Small'
"423 "

"423 Interval Too Brief"

"429 "

"429 Provide Referror Identity" 4
"480 " 5
"480 Temporarily Unavailable" 3
"481 " 5

"

bbb, unnbhbhunbhhounpklrondks,ondbsondbsodbhon

Dictionnaire statique SIP/SDP pour SigComp

060F
060F
0A96
0A96
07B8
07B8
0195
0195
0175
0175
023D
023D
02DC
02DC
0A19
0A19
01D1
01D1
0220
0220
07FC
07FC
0127

"481 Call/Transaction Does Not Exist" 4 0127

"482 "

"482 Loop Detected"

"483 "

"483 Too Many Hops"
"484 "

"484 Address Incomplete"
"485 "

"485 Ambiguous"

"486 "

"486 Busy Here"

"487 "

"487 Request Terminated"
"488 "

"488 Not Acceptable Here"
"489 "

"489 Bad Event"

"491 "

"491 Request Pending"
"493 "

"493 Undecipherable"
"494 "

"494 Security Agreement Require
"500 "

"500 Server Internal Error"
"501"

"501 Not Implemented"
"502 "

"502 Bad Gateway"

"503 "

"503 Service Unavailable"
"504 "

"504 Server Time-out"
"505 "

"505 Version Not Supported"
"S513° "

"513 Message Too Large"
"580 "

"580 Precondition Failure"
"600 "

"

nbhbrunbhbhunpbpounpbpounbounpbounpbounbououounbhboupbhounbhhonbl,obl,oLoablsondblsondbdsodbhon

047D
047D
0999
0999
00DA
00DA
0BIC
0BIC
0ACB
0ACB
0308
0308
01B4
01B4
04C7
04C7
03F8
03F8
0457
0457
00FE
4 OOFE
014E
014E
040B
040B
04E9
04E9
02C5
02C5
027B
027B
01F1
01F1
0344
0344
09FB
09FB
07E3

0004 [RFC3261]21.4.10
0008 [RFC3261]21.4.10
0004 [RFC3261]21.4.11

001C  [RFC3261]21.4.11
0004 [RFC3261]21.4.12
0018 [RFC3261]21.4.12
0004 [RFC3261]21.4.13
001A  [RFC3261]21.4.13
0004 [RFC3261] 21.4.14
001A  [RFC3261]21.4.14
0004 [RFC3261]21.4.15
0011 [RFC3261]21.4.15
0004 [RFC3261]21.4.16
0016 [RFC3261]21.4.16
0004 [RFC4028] 6, 12.1
001E  [RFC4028]6, 12.2
0004 [RFC3261]21.4.17
0016 [RFC3261]21.4.17
0004 [RFC3892] 9
001D  [RFC3892]9

0004 [RFC3261]21.4.18
001B  [RFC3261]21.4.18
0004 [RFC3261]21.4.19
0023 [RFC3261]21.4.19
0004 [RFC3261] 21.4.20
0011 [RFC3261] 21.4.20
0004 [RFC3261]21.4.21
0011 [RFC3261]21.4.21
0004 [RFC3261]21.4.22
0016 [RFC3261]21.4.22
0004 [RFC3261] 21.4.23
000D  [RFC3261]21.4.23
0004 [RFC3261] 21.4.24
000D [RFC3261] 21.4.24
0004 [RFC3261]21.4.25
0016 [RFC3261]21.4.25
0004 [RFC3261] 21.4.26
0017 [RFC3261] 21.4.26
0004 [RFC3265] 8.3.2
000D  [RFC3265]8.3.2
0004 [RFC3261] 21.4.27
0013 [RFC3261] 21.4.27
0004 [RFC3261]21.4.28
0012 [RFC3261]21.4.28
0004 [RFC3329]3.3.1
001F [RFC3329]3.3.1
0004 [RFC3261]21.5.1
0019 [RFC3261]21.5.1
0004 [RFC3261]21.5.2
0013 [RFC3261]21.5.2
0004 [RFC3261]21.5.3
000F [RFC3261]21.5.3
0004 [RFC3261] 21.5.4
0017 [RFC3261]21.5.4
0004 [RFC3261] 21.5.5
0013 [RFC3261] 21.5.5
0004 [RFC3261]21.5.6
0019 [RFC3261]21.5.6
0004 [RFC3261]21.5.7
0015 [RFC3261]21.5.7
0004 [RFC3312] 8

0018 [RFC3312] 8

0004 [RFC3261]21.6.1
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"600 Busy Everywhere"
H603 "

"603 Decline"

H604 "

"604 Does Not Exist Anywhere"

"606 "

"606 Not Acceptable"
"687 "

"687 Dialog Terminated"
"Anonymous"

WA OOkl onw

07E3
0B09
0B09
09BE
09BE
0430
0430
0359
0359
08A4

Dictionnaire statique SIP/SDP pour SigComp

0013 [RFC3261] 21.6.1
0004 [RFC3261]21.6.2
000B  [RFC3261]21.6.2
0004 [RFC3261] 21.6.3
001B  [RFC3261]21.6.3
0004 [RFC3261] 21.6.4
0012 [RFC3261] 21.6.4
0004 [RFC3891] 3.5

0015 [RFC3891] 3.5

0009 [RFC3261] 8.1.1.3

Tableau A.1 : Chaines d’entrée SIP pour le dictionaire SIP/SDP

Appendice B. Chaine d’entrée SDP au dictionnaire statique SIP/SDP

Pour servir de référence, la présente section fait la liste des chaines d’entrées SDP qui ont été utilisées pour générer le
dictionnaire, ainsi que la valeur de priorité, le décalage de la chaine dans le dictionnaire généré, la longueur de la chaine, et
une ou plusieurs références dans les documents référencés qui ont motivé la présence de cette chaine. Noter que la notation
"[CRLF]" signifie une séquence de deux octets avec respectivement la valeur 0x0d et 0x0a.
La valeur de priorité est utilisée pour déterminer la position de la chaine dans le dictionnaire. Les valeurs de priorité
inférieures (plus fortes priorités) font que la chaine survient a une position plus tardive dans le dictionnaire, rendant plus
efficace de référencer la chaine dans certains algorithmes de compression. Donc, les valeurs de priorité inférieures ont été
allouées aux chaines qui ont une plus forte probabilité d’apparition.

Chaine

"v=0[CRLF]o="
"[CRLF]s="

"[CRLF]s="

"[CRLF]i="

"[CRLF]u="

"[CRLF]e="
"[CRLF]c=IN IP4 "
"[CRLF]c=INIP6 "
"[CRLF]c="

"[CRLF]b="

"[CRLF]t="

"[CRLF]t=0 0"
"[CRLF]r="

"[CRLF]z="
"[CRLF]k=clear:"
"[CRLF]k=base64:"
"[CRLF]k=uri:"
"[CRLF]k=prompt:"
"[CRLF]k="
"[CRLF]a=cat:"
"[CRLFJa=keywds:"
"[CRLF]a=tool:"
"[CRLF]a=ptime:"
"[CRLF]a=maxptime:"
"[CRLF]a=rtpmap:"
"[CRLF]a=recvonly"
"[CRLF]a=sendrecv"
"[CRLF]a=sendonly"
"[CRLF]a=inactive"
"[CRLF]a=orient:portrait"
"[CRLF]a=orient:landscape"
"[CRLF]a=orient:seascape"
"[CRLF]a=type:broadcast"
"[CRLF]a=type:meeting"
"[CRLF]a=type:moderated"
"[CRLF]a=type:test"
"[CRLF]a=type:H.332"

Priorité

2

APEAPREAPREAPRAEPRAPPRAPPLLLLVWNDEREREAERAEP,POOUREARERERREDREPRANDNDWUNDWDEDRDINDDND

Décalage Longueur

0BB8
0C2B
0C2B
07A6
07AE
079E
08El
0B98
08E1
0916
0B78
0B78
0796
079A
06B0
0690
0732
056B
056B
072A
0685
0712
06A6
05EA
0CoC
08C9
093B
08D5
0886
0974
03D2
050B
0442
055B
051E
08B1
0817

0007
0004
0005
0004
0004
0004
000B
000B
0004
0004
0004
0007
0004
0004
000A
000B
0008
000B
0004
0008
000B
0009
000A
000D
000B
000C
000C
000C
000C
0013
0014
0013
0012
0010
0012
000D
000E
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[RFC4566] 6
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[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
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"

"[CRLF]a=type:recvonly
"[CRLF]a=charset:"
"[CRLF]a=sdplang:"
"[CRLF]a=lang:"
"[CRLF]a=framerate:"
"[CRLF]a=quality:"
"[CRLF]a=fmtp:"
"[CRLF]a=curr:"
"[CRLF]a=des:"
"[CRLF]a=conf:"
"[CRLF]a=mid:"
"[CRLF]a=group:"

"[CRLF]a=key-mgmt:mikey"

"[CRLF]a=key-mgmt:"
"[CRLF]a="
"[CRLF]m=audio "
"[CRLF]m=video "
"[CRLF]m=application "
"[CRLF]m=data "
"[CRLF]m=control "
"[CRLF]m="

"AS "

HCT "

"RTP/AVP"
"RTP/SAVP "
"RTP/AVPE "

Hude

"0.0.0.0"

qus!l

"mandatory"

"optional"
"none"
"failure"
"unknown"
"e2e"
"local"
"remote"”
"send"
"recv"
"sendrecv"
"AMR"
"octet-align
"mode-set="
"mode-change-period="
"mode-change-neighbor="
"cre="

"robust-sorting="
"interleaving="
"channels="

"octet-align"
"telephone-event"
"events"

"rate"

"tone"

"rtcp-fb"

"ack"

"nack"

"ttr-int"

Happ‘l

HrpSiH

lei"

"sli"

B N N S S SN S S N N S S S S S SN N SN SN SN SN (ST NG I (S I (O I (ST (O i (S T N SN O I (ST (O i (S TR SN SO US UV S (O SOV SR US SR/ TN SN S P (S T NS R T N NI S S T VA NS T N (O T S SN SN SN SN SN
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054A
0653
0647
06F7
05C7
063B
0C50
0C59
0C72
0C35
0752
06D8
0257
0257
0257
0C21
0C17
0330
0700
062F
0330
091A
091D
0OBE3
0892
089B
07DB
O0B7E
0CA9
0A8D
09AE
0AF4
0ASC
0BDA
0ABI
0A36
0AD6
08D9
0553
093F
0BE1
094A
0709
04F8
04A2
07AA
0166
0323
0606
094A
00EE
00F8
052B
0453
04CO0
ODIF
O0DI1E
098C
0334
0CDB
0336
09A9

0011
000C
000C
0009
000E
000C
0009
0009
0008
0009
0008
000A
0012
000D
0004
000A
000A
0010
0009
000C
0004
0003
0003
0008
0009
0009
0003
0007
0003
0009
0008
0004
0007
0007
0003
0005
0006
0004
0004
0008
0003
000C
0009
0013
0015
0004
000F
000D
0009
000B
000F
0006
0004
0004
0007
0003
0004
0007
0003
0004
0003
0003
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[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC3312] 4
[RFC3312] 4
[RFC3312] 4
[RFC3388] 3
[RFC3388] 3
[RFC4567] 2.1, [RFC3830] 6
[RFC4567] 2.1
[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC4566] 6
[RFC4566] A
[RFC3711] 12
[RFC4585] 4.1
[RFC3261] 25.1, [RFC4566] A
[RFC4566] A
[RFC3312] 4
[RFC3312] 4
[RFC3261] 20.11, [RFC3312] 4
[RFC3323] 4.2, [RFC3312] 4
[RFC3312] 4
[RFC3312] 4
[RFC3312] 4
[RFC3312] 4
[RFC3312] 4
[RFC3312] 4
[RFC3312] 4
[RFC3312] 4
[RFC3267] 8
[RFC3267] 8
[RFC3267] 8
[RFC3267] 8
[RFC3267] 8
[RFC3267] 8
[RFC3267] 8
[RFC3267] 8
[RFC3267] 8
[RFC3267] 8
[RFC2833]3.3, 6.1
[RFC2833] 6.1
[RFC2833] 6.1, 6.2
[RFC2833] 6.2
[RFC4585] 4
[RFC4585] 4
[RFC4585] 4
[RFC4585] 4
[RFC4585] 4
[RFC4585] 4
[RFC4585] 4
[RFC4585] 4
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restriction d’aucune sorte, pourvu que la déclaration de droits de reproduction ci-dessus et le présent paragraphe soient
inclus dans toutes telles copies et travaux dérivés. Cependant, le présent document lui-méme ne peut étre modifié d’aucune
fagon, en particulier en retirant la notice de droits de reproduction ou les références a la Internet Society ou aux autres
organisations Internet, excepté autant qu’il est nécessaire pour le besoin du développement des normes Internet, auquel cas
les procédures de droits de reproduction définies dans les procédures des normes Internet doivent étre suivies, ou pour les
besoins de la traduction dans d’autres langues que 1’anglais.

Les permissions limitées accordées ci-dessus sont perpétuelles et ne seront pas révoquées par la Internet Society ou ses
successeurs ou ayant droits.
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